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Avstrijski zvezni
predsednik
uradno

na slovenski
prireditvi

v Celovcu

»Koroska naj vecno pojel« To Zeljo je
v nedeljo, 1. t.n., v slovenskem jeziku iz-
razil avstrijski zvezni predsednik dr. Kirch-
schlaeger v svojem nagovoru na udelezen-
ce osrednjega koncerta, ki ga je pod ges-
lom »Koroska poje« priredila v Domu gla-
she v Celoveu Kr$éanska kulturna zveza
s Koroskega. Prvi¢ v zgodovini avstrijske
republike se je namreé zgodilo, da je bil
na slovenski prireditvi na Koroskem u-
radno prisoten avstrijski zvezni predsed-
nik. Dr. Kirchschlaeger, ki so ga udeleZen-
ci koncerta sprejeli in pozdravili z burnim
in dolgotrajnim ploskanjem, je v svojem
govoru v nemskem jeziku izrazil veliko za-
dovoljstvo, da je lahko prisoten na sloven-
ski prireditvi. Dejal je, da ne namerava
imeti politicnega govora, a je kljub temu
naglasil, da je za mir v Evropi nujno, da
Avstrija poskrbi za pomiritev doma in da
mora pomiritev na Koroskem temeljiti na
enakopravnosti vseh drzavljanov ne glede
na njihov materin jezilk. Spomnil se je svo-
Jega zasebnega obiska na slovenski gimna-
21t v Celovcu in obljubil, da bo obiskal
korodko slovensko vas Sele, Iejer je bila
Prav po njegovi zaslugi po tolikih letih vr-
njena cast tistim wva$céanom, ki so bili na
Dunaju obglavljeni zaradi svojega proti-
nacisticnega boju med zadnjo vojno.

__Koncerta v Celovcu so se udelezili naj-
visji predstavniki civilnih, cerkvenih in vo-
jaskih oblasti na Koroskem. Prisotni so ta-
ko bili dezelni glavar Leopold Wagner, ce-
lovski 2upan Gugenberger, krski $kof msgr.
Koestner in drugi. V dvorani smo opazili
tudi avstrijskega generalnega konzula v
Ljubljani dr. Weissa s sodelavci ter visoke
funkcionarje koroske dezelne vlade. Pri-
sotni so seveda bili §tevilni predstavniki
Narodnega sveta koroskih Slovencev s
predsednikom dr. Matevzem Grilcem na ce-
lu in odposlanstvo Slovenske skupnosti iz
Furlanije - Julijske krajine, v katerem sta
med drugimi bila deelni tajnik in posla-
nec dr. Stoka ter goriski pokrajinski tajnik
Marjan Terpin. Predsednik Kriéanske kul
turne zveze Lovro Kassel je v svojem po-
zdravnem govoru poudaril, da je priredi-
tev »Koroska poje« #e devela po vrstnem
redu in da je letos posvedena spominu glas-
benika, dirigenta in profesorja na sloven-

(nadaljevanje na 3. strani)

OSTARELI VRH
SOVIETSKE ZVEZE

Na pustni torek se je koncal — po de-
vetih dneh — 26. kongres sovijetske komu-
nistiéne partije. Potrdil je brez izjeme vse
dosedanje ¢lane politbiroja in centralnega
komiteja in to je po presoji zahodnega ti
ska pravzaprav najvecje presenecenie, ki
ga je prinesel ta kongres. Se nikoli se nam-
re¢ ni zgodilo, da bi bili na kongresu sov-
jetske partije potrjeni vsi dotedanji ¢lani
politbiroja in centralnega komiteja. Se ni-
koli se tudi ni zgodilo, da bi se bil zakliu-
¢il kak kongres, ne da bi bil nekoliko »po-
mladil« partijsko vodstvo. Na tem kongre-
su pa niso zamenjali niti enega starca s
kom mlajéim. V prihodnjih petih letih bo-
do torej vladali v sovjetski partiji in s tem
seveda tudi v sovijetski drzavi starci, kate-
rih povpreéna starost znasa trenutno okrag
sedemdeset let. Zamenjali niso niti 82-let-
nega Arvida Pelsheja, estonskega ¢lana po-
lithiroja. To je naravnost simbolno potrdi-
lo ostarelosti ali »okamenelosti« na vrnu
sovjetske partije, kot naglasajo zahodni ko-
mentatorji. Iz tega pa se da tudi sklepati,
da je Breznjev odloten, da se ne sme nic
menjati v sovjetski zunanji in notraniji po-
litiki. Starost tistih, ki so odgovorni za vod-
stvo partije in drzave, mu pomeni jamstvo,
da bo ostalo vse tako, kakor je. V tem smi-
slu je povpreéna starost politbiroja gotovo
dejstvo, ki nekaj pove,.

Sorazmerno manj pozornosti sta vzoudi-
la oba govora BreZnjeva, tisti, s katerim je
zac¢el kongres, in tisti, veliko krajsi, s ka-
terim ga je zakljucil. Tudi to je imelo sim-
bolni pomen: dejansko je eden sam, on, ki
zapoveduje v partiji in drzavi, drugi mora-
jo poslu$ati in smejo samo odobravati nje-
gove odlocitve, ne smejo pa jih kritizirati
ali predlagati kako alternativo. Kaj takega
tudi ni prislo nikomur na misel. Vsi so sa-
mo hvalili BreZnjeva in tisto, kar je, nihée

ni predlagal kaj druga¢nega, kaj boljsega.
Vseh 5.000 delegatov na kongresu se je ob-
nasalo kot en sam pokorni in brezpogojno
vdani pristad Breznjeva. Breznjev je v bi-
stvu manj napadal Zahod in zlasti Zdruze-
ne drzave, kot se je pri¢akovalo, ampak je
predlagal pogajanja v obliki »vrhunskega
sestanka«, na katerem naj bi se pomenila
z novim ameriSkim predsednikom Reaga-
nom o problemih svetovne politike. Zani-
mivo pa je — in tudi na to so opozorili za-
hodni opazovalci — da naj bi se pomenila
po tem predlogu Breznjeva samo o tistem,
¢esar Breznjev $e nima, ne pa o tistem, kar
Ze ima. O Afganistanu kot predmetu po-
gajanj ni nifi zinil, prav tako pa tudi ne o
zadnjih sovjetskih osvojitvah v Aziji in A-
friki, pa tudi ne o Poljski. Razpravljal naj
bi o tistem, kar predstavlja nadealjnji cilj
sovjetskega ekspanzionizma, o El Salvador-
ju, in o raznih podroé¢jih v Afriki in Aziji,
ki si jih je vzela Moskva na piko, ter se-
veda o omejitvi atomske in druge oboroZzit-
ve, kar naj bi blokiralo sposobnost Zahoda
za kak uéinkovit protiudarec in omajalo
zaupanje zaveznikov v Zdruzene drzave.
Podoba Sovjetske zveze, ki jo je poka-
zal ta 26. kongres sovjetske partije, niti ni
toliko grozljiva — kajti ni¢ ne more odpra-
viti njene osamelosti nasproti ostalemu sve-
tu in njene notranje Sibkosti zaradi po-
manjkanja demokracije in svobodne pobu-
de tako na podroc¢ju duhovnega kot gospo-
darskega ustvarjanja — kot pa zacudenje
vzbujajoca. Kakdna druzba je to? In kam
hote priti, po ¢em stremi, kakino druzbo
hoce ustvariti? In kdo so tisti, ki dolocajo
cilije in znacaj take nove, »komunisti¢ne«
druzbe? Ali so zares sposobni ustvariti vi-
zijo nove, »boljSe« druzbe?
26. kongres sovjetske partije je ponov-
dalje na 2 strani B

Druga dezeina konferenca o kulturi

V petek in soboto preteklega tedna je
bila v goriskem Avditoriju druga deZelna
konferenca o kulturi oz. o kulturnih dejav-
nostih. Udelezba je bila zelo velika in tu-
di kvalificirana; med obéinstvom in tudi
med diskutanti je bilo mnogo slovenskih
politiénih predstavnikov, predvsem pa za-
stopnikov kulturnih zvez in ustanov. Re-
kli bi tudi, da je bila ta konferenca, z raz-

liko od prve, zelo pomembna za nas Slo-
vence, tako zaradi izjav dezelnega pred-
sednika in poro¢ila dezelnega odbornika za
kuliuro, kot tudi zaradi prikaza nase kul-
turne razvejane dejavnosti in osvetlitve
nekaterih vprasSanj, ki so za bodoéi razvoj
nase skupnosti bistvene vaznosti. Po po-
zdravnem govoru goriskega ob¢inskega od-
(Dalie na 7. strani)
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B NEDELJA, 8. marca, ob: 800 Porocila; 830 Kme-
tijska oddaja; 9.00 Sv. masa iz zupne cerkve v Ro-
janu; 10.30 Nediski zvon, oddaja o Beneciji; 1100
Mladinski oder: »Zaklad pri samotni rozi«; 11.30 Na-
bozna glasba; 1200 Narodnostni trenutek Sloven-
cev v ltaliji;: 12.30 Glasba po zeljah; 13.00 Porocila;
13.20 Glasba po zeljah; 14.00 Kratka porocila; 15.00
Sport in glasba ter neposredni prenosi; 19.00 Po
rocila,

B PONEDELJEK, 9. marca, ob: 7.00 Porocila: 720
Dobro jutro po nase; 8.00 Kratka poroéila; 8.10 Slo-
venci v miljskem oxolicu; 10.00 Kratka poroéila in
pregled tiska; 10,10 Skladbe slovenskih in drugih
jugoslovanskih avtorjev; 11.30 Belezka; 11.40 Zimze-
lene melodije; 12.00 Kulturni dogodki; 12.40 Sloven
ska imena nasih krajev; 13.00 Poroéila; 1320 Z re-
vije veze cerkvenih pevskih zborov: Dekliski zbor
Devin (vodi Herman Antoni¢) in cerkveni mo8ki
zbor Novega sv. Antona (vodi Edi Race); 14.00 Krat-
ka porocila; 14.10 Otroski kotidek: Tik-tak; 14.30
Roman v nadaljevanjih: Nikolaj Vasiljevié Gogolj:
»sMrtve duse«; 1500 Glasbeni ping pong: 17.C0
Kratka porocila in kulturna kronika; 17.10 Slovenski
komorni orkester iz Ljubljane pod vodstvom Anto-
na Nanuta; 18.00 Kulturno pismo; 19.00 Paroéila.

M TOREK, 10. marca, ob: 7.00 Poreéila; 7.20 Dobro
jutro po nase; 8.00 Kratka porocila; 8.10 Primorska
duhovscina pod fasizmom; 10.00 Kratka poroéila in
pregled tiska; 10.10 Oddaja za otroki vrtec; 11.30
Folklorni odmevi; 12.00 Narodnostni trenutek Slo-
vencev v ltaliji: 13.00 Porocila; 13.20 Glasba po Zze-
ljah; 14.00 Kratka porocila; 14.10 Otroci pojo; 15.00
Postri govor; 16,00 Mladi pisci; 1630 Rezervirano
za ...; 17.00 Kratka porocila in kulturna kronika; 17.10
Nove plosce; 18.00 Slovenska dramatika po '45: E-
vald Flisar: »Sodniska zgradba«; 18.50 Priljubljeni
motivi; 19.00 Porocila.

M SREDA, 11. marca, ob: 7.00 Porocila; 7.20 Dobro
jutro po nass; B8.00 Kratka porocila; 8.10 Jutranji
almanah; 10.00 Kratka porocila in pregled tiska;
10.10 Glasba skozi stoletja; 10.45 Oddaja za prvo
stopnjo osnovne $ole; 11.30 Belezka: 11.40 Zimze-
lene melodije; 12.00 Pod Matajurjan, posebnosti in
omika Nadigkih dolin; 13.00 Porocila; 13 20 Nasi zbo-
ri; 14.00 Kratka porocila; 14.10 Otroski koticek: 1z
zaklandice slovenske mladinske literature; 14.30 Ro-
man v nadaljevanjih: Nikolaj Vasiljevi¢ Gogolj: »Mr-
tve duse«: 15.00 Nove plosée; 16.00 Slovenska -
teratura v Italiji; 17.00 Kratka poroéila in kulturna
kronika; 17.10 Mladi izvajalci — Z revije Zveze cer-
kvenih pevskih zborov: Dekliski zbor Devin (vodi
Herman Antonié) in cerkveni modki zbor Novega
sv. nAtona (vod Edi Race); 18.00 Dvignjena zavesa,
gledaliski trenutek doma in drugod; 18.40 Priljublje-
ni motivi; 19.00 Porocila.

B CETRTEK, 12. marca, ob: 7.00 Poroéila; 7.20 Do-
bro jutro po na8e; 8.00 Kratka porocila; 8.10 Jutre-
nji almanah; 10.00 Kratka porocila in pregled tiska;
10.45 Oddaja za drugo stopnjo osnovne 3ole; 11.30
Folklorni odmevi; 12.00 Dvignjena zavesa, gledaliski
trenutek doma in drugje; 13.00 Porocila; 13.20 Glas-
ba po Zeljah; 14.00 Kratka poroéila; 14.10 Mladi pred
mikrofonom; 14.45 Problemi slovenskega jezika;
16.00 Psihologija pred3olskega otroka; 16.15 Glasbe-
ne diagonale; 17.00 Kratka porocila in kulturna kro-
nika; 17.10 Poezija samospeva; 18.00 Cetrtkova sre-
¢anja; 18.30 Kulturne rubrike nasih tednikov; 19.00
Porotila.

M PETEK, 13. marca, ob: 7.00 Porocila; 7.20 Dobro
jutro po nase; 8.00 Kratka porotila; 8.10 Zimske sli-
ke; 10.00 Kratka poroéila in pregled tiska; 10.10 Za
ljubitelje operne glasbe; 11.00 Oddaja za srednjo
solo; 11.40 Zimzelene melodije; 12.00 Na goriSkem
valu; 12.30 Melodije od vsepovsod; 13.00 Porotila;
13.20 Mednarodno tekmovanje Cesare Augusto Se-
ghizzi« 1980; 14.00 Kratka porocila; 14.10 Otroski
koitéei: Kje je napaka? 1430 Roman v nadaljeva:
njih: Nikolaj Vasiljevic Gogolj: »Mrtve duSe«; 15.00
Postni govor; 16.00 »Na sporedu je opera«; 17.00
Kratka poroéila in kulturna kronika; 17.10 Diplomi-
ranci Sole Glasbene matice v Trstu; 18.00 Kulturni
dogodki; 18.30 Priljubljeni maotivi; 18.50 Slovenska i-
mena nasih krajev; 19.00 Poroéila.

B SOBOTA, 14. marca, ob: 7.00 Poroéila; 7.20 Do
bro jutro po nase: 8.00 Kratka porogila; 8.10 Jutra-
nji almanah; 10.00 Kratka porocila in pregled tiska;
10.10 Slovenski komorni orkester iz Ljubljane pod
Codsvtom Antona Nanuta; 11.30 Zimzelene melodi-
je; 12.00 =Nas anu zutra — danes in jutri«, oddaja
o Reziji; 12.30 Glasba po Zzeljah; 13.00 Poroéila;
13.20 Glasba po zeljah: 14.00 Kratka porocila; 14.10
Otroski koticek: Tomi na obisku; 14.30 Gremo v ki-
no; 17.00 Kratka poroéila in kulturna kronika.

Ostareli vrh Sovjetske zveze

B nadaljevanje s 1. strani

no jasno poka. ! birokratski znacaj soviet-
skega vladnega s.stema, njegovo starcev-
sko naravo, kljub temu, da ti starci radi u-
porabljajo besede mladost, razvoj in pri-
hodnost. Radi bi nalozili hipoteke prihodno-
sti in prisilili mlade generacije, da bi jih
prevzele nase in jih uresnic¢evale. Ali pa je
to realno? Jasno je, da ni, kajti vsaka ge-
neracija si mora sama izbirati pot, to je tu-
di njena pravica. Ce ji dolota smer razvo-
ja in cilje nekdo drugi, nekdo, ki je star in
zato zunaj nje, nima druge moznosti, da
jo usmeri tja, kamor bi hotel, kakor s silo.
In zato smo neglede na vse drugo lanko
prepri¢ani, da nima Breznijev v mislih niti
nasproti narodom in mnozicam miadih lju-
di v lastni drzavi niti nasproti svetovnemu
dogajanju v mislih ni¢ drugega kakor silo.
Mogoc¢e ne ravno oborozeno silo, kajti voj-
ne se Sovijetska zveza boii, ker ve, da bi se
v njej znasla osamljena in da bi nujno pod-
legla, pa¢ pa takoimenovano poiitiko sile,
to je neprestano groznjo svetovnega spopa-
da, glede katerega ve, da se ga vsi bojiio
zaradi strasnih zrtev, ki bi jih zahteval {a-
ko od premagancev kot od zmagovalcev.
Ta strah pred vojno je njen adut nasproti
zunanjemu, posebno Se nasproti zanodne-
mu svetu. Nasproti drzavam tretjega sveta
pa se ftrudi ustvariti naivno propagandno
podobo »brezrazredne« druzbe, medtem ko
ie v resnici ravno sovjetska druzba trda
stvarnost najbelj razredne druzbe na sve-
tu, druzbe, ki pozna samo dva razreda: ra-
zred tistih, ki gospodarijo nad drugimi, in
razred tistih, ki so izroceni svojim gospo-
darjem na milost in nemilost, brez pravice
do kake organizirane samoobrambe, brez
pravice do nepristranskih sodis¢, do svo-
bodnih sindikatov, brez pravice do svobod-
nega tiska in kritike, brez pravice do poli-
ticnega pluralizma bodisi zunaj bodisi zno-
traj partije.

Ta zadnji kongres sovjetske komunistic-
ne partije je ravno dokazal, da Breznjev in
njegova skupina nimata niti najmanjSega
namena, da bi dopustila kako sprostitev v
sovjetski druzbi, kak zacetek kritike, kako
upanje na zacetek polititnega pluralizma.
To je znak trdote, morda tudi sainozavesti,
vendar pa tudi bojazni v zavesti, da bi vsa-

ka sprememba mogla postati sistemu, kot
ga predstavljata BreZnjev in njegov polit-
biro. nevarna. Tak strah pa pomeni ideo-
losko arteriosklerozo in popolno politicno
nesposobnost za reagiranje na nova vrenja
in nove pojave v svetu. Taka arteriosglero-
za pa se ne ustavi niti pred voisko niti pred
gospodarstvom in splonh pred nobenim po-

NSK v Trstu vabi na II1. predavanje

»Povezava slovenskih dezel
z italijanskimi. v obdobju
beneske republike«

iz cikla

»So0Zitje romanskega in slovanskega sveta

ob Jadranu in od Jadrana do Kuaainax,

Predava univ. prof. dr. Ferdo Gestrin v sre-
do, 11. 3. 1981, ob 18.30 v mali dvorani Kul-
wurnega doma v Trstu.

dro¢jem zivljenja. Zato je samo vpraSanje,
kdaj bo postala Zrtev te arterioskleroze ce-
lotna sovjetska druzba. Sedanje stanie bi
lahko morda ovekovecila ali ga vlekla sko-
zi stoletja le, ¢e bi bila na svetu samo one,
t.j. ¢e bi bil ves svet podrejen Moskvi. To-
da to se gotovo ne bo nikdar zgodilo.
e

TUJCI V ZAHODNI NEMCLJI

Iz statisti¢nih podatkov, ki jih je obja-
vil urad v Wiesbadnu, izhaja, da je v Za-
hodni Nemc¢iji ¢edalje veé¢ tujcev. Lani se
je v Zahodno Neméijo naselilo 309 tiso¢ no-
vih tujih drzavljanov, to je 7,5 odstotka vec
kot predlanskim. V Zahodni Nem¢iji je tre-
nutno 4 milijone in pol tujih drZzavljanov,
kar usireza sedmim odstotkom celotnega
prebivalstva Zahodne Nemcdije. Med tujimi
drzavljani so najstevilnejsi Turki, ki pred-
stavljajo skoraj tretjino celotnih tujih dr-
zavljanov. Na drugem mestu pa so Italija-

ni in Jugoslovani.

Pust in otrosko veselje ali Zalost

Kot smo zvedeli, je uciteljica na neki
slovenski osnovni Soli narocila otrokom,
naj pridejo na pustni torek v 3olo nasem-
ljeni. Neki decek, ki je morda to preslidal
ali je pozabil to povedati svoji mami — ali
pa ta ni imela ¢asa — je prisel na pustni
dan v $olo nenasemljen in je izbruhnil v
bridek jok, ko je videl, da so vsi drugi na-
Semljeni. Baje ga niso mogli potolaZiti in
so ga morali pospremiti domov.

Mogoce je bilo otrokovo reagiranje pre-
tirano. Vendar mislimo, da bi bilo boljse,
¢e uciteljice ne bi narocale otrokom, naj
pridejo v $olo naSemljeni. Sola je $ola, pust
pa je pust. Obojega nima smisla mesati, ¢e
pa ze, naj bi si otroci v Soli pod uditeljici-
nim vodstvom sami izdelali maske. Potem

bi bila zagotovljena tudi enakost. Nih¢e bi
ne bil prizadet, ¢e bi imel nekdo malo lep-
o masko kot drugi, saj so imeli vsi moz-
nost, da si izdelajo enako lepo. Sicer pa bi
bile maske vseh v njihovih oceh enako le-
pe. Obé¢utek prizadetosti in grenkobe pri
otroku, ki vidi, kako so prisli drugi v Solo
ohle¢eni v (po njegovem) »krasne« pustne
kostume, on pa je ostal brez vsega, je zato
razumljiv. Uéiteljice naj bi bile tudi v teh
pogledih dobre pedagoginje. Premislile naj
bi tudi socialno plat zadeve. Vsi starsi ni-
so v stanju, ali pa le z veliko teZavo, da bi
kupili ali sedili otrokom maske in kostume,
morda samo za enkratno uporabo. Otroski
pust naj bo vesel, ¢eprav brez nasemlje-

nosti.
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O SLOVENSKEM PUSTU

Pustovanje je ena tistih redkih sloven-
skih folklorni Seg, ki jih moderni ¢as ni
odpravil ali odrinil v pozabo, ampak jih se
celo okrepil. To pa nedvomno zato, ker so-
vpada oziroma se istoveti s karnevalom
mednarodnega znacaja. Ravno to pa je v
marsi¢em spremenilo znaéaj slovenskega
pusta. Dalo mu je nov obraz, odvzelo pa
mu nekatere prejsnje, domace in izvirne
znacilnosti.

Kaksen je bil nekdanji slovenski pust?
Potekal je brez hrupa in velikega Spekta-
kla in obdajalo ga je nekaj skrivnostnega.
Ob¢utiti je Se bilo, da je imel pust prvot-
no po vsej verjetnosti religiozni, seveda
poganski znacaj. To se da sklepati tudi po
besedi pust, ki pomeni dobesedno v nordij-
skih jezikih »duh«. Iz tega se da tudi izva-
jati, da je bil to prvotno praznik vracajo-
¢ih se duhov oziroma du$ umrlih in raznih
mitiénih bitij. Tako je bilo tudi pri Rimlja-
nih in pri raznih drugih evropskih narodih.
Verjetno je bil tak praznik duhov in dus
mrivih, ki so se za en dan povrnile na ta
svet, razdirjen po vsej Evropi in je paé¢ za-
dobil pri raznih ljudstvih razli¢ne oblike.
Slovenci so ga pojmovali $e dolgo ¢asa kot
religiozen praznik, sicer pa je imel dolgo
tak znacéaj tudi pri Rimljanih. Pust je be-
seda nordijskega izvora in pomeni, kot Ze
reteno, duh ali dusa. Iz nje izhajajo tudi
besede pud¢ava, pustinja, puséa in pust v
pomenu pus¢oben, osamljen. To pa zato,
ker so na3i davni predniki verjeli, da se
na samotnih krajih prikazujejo duhovi o-
ziroma da tam strasi. Tako ljudsko verova-
nje je bilo marsikje razirjeno se v prvi
poluwci tega stoletja in je ponekod razdir-
leno Se danes. Ljudsko verovanje in vraZe-
vernost namre¢ zamirata mnogo pocasne-
Je.‘kot bi si lahko kdo predstavljal, in naj-
brz ne bosta nikoli popolnoma izumrla, saj
se xiedno spet obnavljata in namesto starih
vraz se pojavljajo nove, npr. horoskop, kar
odgovarja neracionalni plati ¢lovekove na-
rave,

Na prvotni verski znac¢aj pustnega praz-

nika spominja Se ve¢ drugih stvari, n. pr.
ime Korent in Korantova maska. Mnogi si-
cer uporabljajo rajsi besedo Kurent, zato
ker jo je uporabljal Ivan Cankar v svojih
spisih. Toda on jo je povzel po Ze nekoli-
ko popaceni ljudski besedi v svojem kra-
iu, medtem ko je ljudska $ega Korantov z
besedo vred razsirjena zlasti v severo-
vzhodni Sloveniji, posebno $e na Ptujskem
polju, v Halozah in Slovenskih goricah.
Pravi lik Koranta je bil ¢isto nekaj druge-

ga kot pa sedanje pustne Seme, kot jih je
videti na takoimenovanem kurentovanju
na Ptuju, ki je bolj turistiéna prireditev
kot kaj drugega. Njej na ljubo — ali bolje
re¢eno — gostilniéarjem in hotelirjem na
ljubo so popolnoma popa¢ili znaéaj koran-
tove maske. Korant v nekdanjih ¢asih, t.j.
do druge svetovne vojne, ko e ni vzbudil
pozornosti turizma, ni nikoli nastopal kot
mnozitna maska. Koranti so skoro vedno
nastopali posamezno in so se medsebojno
izkljucevali. Ce sta dva koranta slu¢ajno
prisla skupaj, sta se stepla in véasih je ka-
teri mrtev oblezal. O tem prica Se slovita
(Dalje na 7. strani)

S slovensko maso so se v Laskem
zacela tudi druga delovanja

Slovenci v Laskem so se v zadnjih me-
secih precej pokazali. Ponovno so zaceli z
delovanjem v javnosti in to je za njihov
narodnostni obstoj v tako tezkih narod-
nostnih razmerah vsekakor pozitivno. Veé
let je namre¢ vsakrsno slovensko delova-
nje v Laskem zamrlo. Da je bilo tako, kot
so nam povedali sami Slovenci, ki zivijo v
Ronkah in okoliskih krajih, je bila pred-
vsem kriva politiéna nestrpnost med njimi.
Nastajali so spori, tudi med ljudmi z istim
svetovnim nazorom, ki so gotovo pripomo-
gli k temu, da je zamrlo kulturno in pro-
svetno delovanje v Laskem.

Tezave so seveda velike. Slovenska §o-
la je Sele letos ponovno zacela s prvim raz-
redom, vrtec pa se ubada s precejsnjimi te-
Zavami. Gotovo je nadvse pomembna pobu-
da za obstoj Slovencev v Laskem sloven-
ska ma3a, ki je Ze nekaj mesecev vsako pr-
vo nedeljo v mesecu. To ni samo versko
sretanje, ki ima Ze samo po sebi svoj ne
samo verski, ampak tudi narodnostni po-
men, saj lahko verniki poslugajo slovensko
sluzbo bozjo. Je pa to enkratmesec¢no ver-
sko srecanje pomembno tudi v kolikor se
ljudje dobijo pred cerkvijo, kaj pokramlja-
jo, se pomenijo, ¢utijo, da jih nekaj druzi,

Avstrijski zvezni predsednik uradno
na slovenski prireditvi v Celovcu

B nadaljevanje s 1. strani

ski gimnaziji v Celoveu dr. Franceta Ciga-
na, ki je umrl pred 10 leti v Ljubljani, kjer
Je tudi pokopan, a ¢igar spomin je $e ved-
no 2iv med slovenskimi kulturnimi delav-
ci na Koroskem.

Na prireditvi so nastopili Mladinski me-
Sani pevski zbor slovenske gimnazije v Ce-
loveu, Mesani pevski zbor Jakobus Gallus
iz Celovca, Medani pevski zbhor Danica iz
Sentvida v Poljuni, Dekliski zbor iz Sel,
Moski oktet dunajskega krozka, Mesani
zbor Podjuna iz Pliberka ter Mogki pevski
zbor Mirko Filej iz Gorice. Ta je bil tudi
edini nekoroski zbor, ki je nastopil na pri-
reditvi, ker je APZ Tone Tomsic¢ iz Ljub-
ljane v zadnjem trenutku odpovedal sode-
lovanje, kar je dr. Zerzer, ki je mojstrsko
povezoval nastope posameznih zhorov, ob-
Zalovol, pri ¢emer je pripomnil, da Zelijo

prireditelji imeti stike s slovenskimi kul-
turnimi organizacijami in skupinami tako
v zamejstvu kot v Sloveniji.

Ne glede na kakovost koncerta, ki je
bil v resnici bolj nekaksna revija pevskih
zborov, je treba poudariti dejstvo, da je
bila za to prireditev znaéilna predvsem
uradna prisotnost predsednika avstrijske
republike in zato tudi najvisjih oblasti na
Koroskem, kar je treba pozitivno oceniti
tudi v polititnem pogledu in kar bo ne-
dvomno koristilo boju koroskih Slovencev
za priznanje njihovih temeljnih narodnih
pravic. Po koncertu so se predsednik dr.
Kirchschliger in njegovi spremljevalei u-
delezili sprejema v prostorih Mohorjeve
druzbe, kjer je bila nova priloZnost za med-
sebojno spoznavanje in zlasti za poznava-
nje problemov slovenske manjsine na Ko-
roskem.

Zelo pozitivno je po nasem mnenju tudi
to, da so dosedaj vabili medse razne pev-
ske zbore, ki so peli med sv. ma3o. Mislimo,
da je bilo to zelo pozitivno za obe strani.
Za zbor, ki je trenutno pel v rongki Zupni
cerkvi, saj se je tako lahko na lastne od¢i
prepri¢al o obstoju in zivljenju slovenske-
ga-¢loveka v Furlaniji, v popolnoma narod-
nostno tujem okolju. Pevei so na ta naéin
obogatili svoje izkustvo in mislim, da se je
tudi njihova narodnostna zavest lahko pre-
cej utrdila. Poleg tega, po drugi strani, so
slovenski verniki v Laskem dobili nekak-
sno zivljenjsko spodbudo, nekaj novega za-
gona in volje, da spet za¢nejo z delom. Za-
to je bilo prav razveseljivo, da so po ne-
deljski masi, ki jo je daroval msgr. Siméié,
na njegovo spodbudo sklenili, da se bodo
odslej osamosvojili, kar se ti¢e cerkvenega
petja. To pa je zelo pozitivno, saj kaZe na
njihovo Zivljenjskost in voljo do dela in
obstoja. Upajmo zato, da je bil devinski
cerkveni zbor, ki so mu prisko¢ili na po-
mo¢ nekateri »Fantje izpod Grmade«, zad-
nji gost pri mesec¢nih slovenskih masah v
Ronkah.

Mislim, da so te slovenske mase v Ron-
kar tudi pripomogle k temu, da se je spet
obnovil moski zbor »Sre¢ko Kosovel« iz
Ronk, ki ga je na sobotni Presernovi pro-
slavi ponovno vodila Pavlina Komel. Ta
zbor namrec¢ ni deloval vsaj 6 let. Zato je
zelo pozitivno, ne samo z narodnostnega,
ampak tudi s pevskega vidika, da je ta
zbor ponovno zaéel z vajami in seveda tu-
di z nastopi. Vos¢imo mu najboljso srec¢o v
bodoc¢nosti. Pridno in potrpezljivo naj va-
dijo in uspehi se bodo gotovo pokazali.

Zgleda torej, da narodnostno zivljenje
v LaSkem zopet zacenja rasti, kot je to po-
kazala tudi sobotna Presernova proslava,
ki je bila ze druga kulturna dejavnost v
nekaj tednih v Laskem. Niti pred mese-
cem dni so bili gostje v ronski zupni cer-
kvi pevei od Novega sv. Antona v Trstuy,
ki so peli v me3ani in moski zasedbi. Na-
stopili so s cerkvenimi pesmimi v mesani
zasedbi. Moski zbor je izvajal obenem slo-
venske narodne in ljudske pesmi.

Slovenci v zamejstvu in vsi, ki smo sez-
nanjeni z delom Slovencev v Laskem, smo
trdno prepri¢ani, da bo na$ narod ostal
zvest svojim ocetom. Da bo tako, dokazuje
njihova volja do dela in odziv na razne po-
bude, ki so se Ze uresnic¢ile. Pogumno na-
prej! M. T.
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Slovenska skupnost o krajevnem
politichem polozaju

Pokrajinski izvrini odbor Slovenske
skupnosti v Trstu je na seji z dne 2. t.m.
razpravljal o politicnem polozaju na Trza-
skem s posebnim ozirom na preverjanje
programov in odnosov med politi¢nimi si-
lami pred prorac¢unskimi razpravami v kra-
jevnih upravah, ki jih vodijo manjsinski
odhori, to se pravi v trzaski ob¢ini, pokra-
jini in v obé¢ini Devin - Nabrezina.

V zvezi s tem je tudi zastopstvo SSk

imelo nekaj srecanj z vodstvi posameznih |

strank, ki so bila bolj informativne nara-
ve. Za spremembe v vodstvu trzaske obéi-
ne in pokrajine sta najbolj zainteresirani
KD in KPI, ki hoéeta spremeniti sedanje
ravnovesje, ki je bilo z veliko tezavo vzpo-
stavljeno pred nekaj meseci. SSk s svoje
strani poudarja potrebo po spremembah v
upravnem vodstvu nabrezinske obéine, kjer
je politicna teza domacih slovenskih kom-
ponent iz dneva v dan Sibkej3a.

V ostalem SSk odklanja pavsalno in ne-
korektno napadanje s strani nac¢elnika sve-
tovalske skupine KPI v pokrajinskem sve-
tu, ker je brez vsake osnove.

V nadaljnjem poteku seje je izvrsni od-
bor SSk razpravljal Se o zepletljajih v zve-

GLASBENA MATICA TRST
Sezona 1980-81
7. abonmajski koncert
V petek, 6. marca 1981 obh 2030 v Kultur
nem domu v Trstu

KOMORNI ZBOR
RADIOTELEVIZIJE LIJUBLJANA
Dirigent: JozZe Filrst
Prodaja vstopnic v pisarni GM od 9. do 11.
ure in uro pred pri¢etkom koncerta pri ble-
gajni Kulturnega doma.

zi s slovenskim otroskim vrtcem v Lonjer-
ju, ki je, ne smemo pozabiti, zas¢iten po
posebnem statutu oziroma osimskem spo-
razumu, ki ta statut osvaja.

Prav tako izvrsni odbor SSk ni mogel
mimo nerazumljive razsodbe trzaskega pri-
zivnega sodisca glede nekaterih domaci-
nov iz Vizovelj, ki so pred leti protestirali
zaradi neupravicenega zaprtja ZelezniSke-
ga prehoda ter prizadetim izraza solidar-
nost.

Konéno je izvrini odbor potrdil sestavo
kandidatne liste za volitve TrzaSke zdrav-

stvene enote, ki bodo 23. marca ter osvo-
jil motivacije svoje pravno-urbanisti¢ne
in gospodarske komisije o premestitvi lo-
kacije proste industrijske cone s Krasa v
obstojec¢e podrocje trzaSke industrijske co-
ne ob zaveljsko - miljskem zalivu (EZIT).

-

POSVET RAJONSKIH
SVETOVALCEV SSk

Dne 2. t.m. so imeli redni posvet izvo-
ljeni rajonski svetovalci Slovenske skup-
nosti v trzaski obcéini skupaj z obéinskim
svetovalcem Lokarjem.

Posamezni konzultorji od Sv. Ivana, Sv.
Ane (Kolonkovea) ter Vzhodnega in Zahod-
nega Krasa so podrobno porocali o delova-
nju posameznih rajonskih sosvetov in o
problemih, s katerimi se srecujejo kot iz-
voljeni krajevni predstavniki.

Obcinski svetovalec Lokar je porocal o
nekaterih vprasanijih, za resitev katerih se
je zavzel na pristojnih mestih ter o naj-
pomembnejsih sklepih z zadnjih sej ob¢in-
skega sveta, med temi o zakupu del v zve-
zi z gradnjo tako imenovane hitre ceste iz
pristanis¢a preko Skednja, Sv. Ane, Dom-
ja, Lakotis¢, Loga in Ricmanj ter Katina-
re na Padrice, kjer bodo spet razla$teni
vec¢inoma slovenski posestniki. Zaradi te-
ga se je pri glasovanju o teh sklepih vzdr-
zal, svetovalci vseh ostalih strank pa so so-
glasno glasovali za omenjene sklepe.

g e

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE IZ TRSTA
Kulturni dom
GUSTOVANJE DRAME SNG IZ LIJUBLJANE

IVAN CANKAR
HLAPCI
Rezija: Mile Korun

v soboto, 7. marca, ob 20.30 ABONMA RED B -
prva sobota po premieri
ABONMA RED F - druga sobota po premieri
v nedeljo, 8. marca, ob 16.00 ABONMA RED C -
prva nedelja po premieri
ABONMA RED G - druga nedelja po premieri
v ponedeljek, 9. marca, ob 16.00 ABONMA RED
H - mladinski
ABONMA RED I - mladinski
ob 20.30 ABONMA RED D - mladinski v sredo
v torek, 10. marca, ob. 20.30 GORISKI ABONMA
v gledalis¢u Verdi v Gorici

Kovacev student v ulici Risorta

Na pustno nedeljo, ko so pustne Seme
ze preplavile Trst, so se tudi Marijine druz-
benice in drugi trzaski Slovenci lahko ime-
nitno zabavali z Vodopivéevo spevoigro
»Kovacev student«, ki so jo v dvoranici
Marijinega doma v ul. Risorta uprizorili

Vsi ve¢ ali manj poznamo zgodbo le-
nega Studenta Janeza, ki ga oce kovaé¢ do-
bi v mestni gostilni, kjer popiva s tovari-
§i in ga pelje domov, kjer se Janez z vese-
ljem poprime ocetovega poklica in srec¢no
zivi, medtem ko se v Solah ni in ni mogel

znajti. To veselo studentsko Zivljenje so
lepo uprizorili na odru Marijinega doma,
kjer so skoraj vsako nedeljo take ali dru-
gacne prireditve in srecanja.

Veseloigra je lepo uspela in zbrana pu-
blika, ki je napolnila dvorano, je z vese-
ljem ploskala odlicnemu kovacu Karlu
Glavi¢u, njegovemu sinu Aldu Zerjalu, pa-
metni materi Klari Sturman in drugim iz-
vajalecem, ki so kar najbolje odigrali svoje
vloge. Upajmo, da bodo to spevoigro Se kje
ponovili.

0 spodrsljajih
ne bomo pisali

Neki »0%« se je v zadnji Stevilki goriSkega
Katoligkega glasa obregnil ob na$ list in mu o-
¢ital, da je »obzirno molcal« v zvezi z odgovorom
dezelnega odbornika za kulturo Barnabe na in-
terpelacijo, ki jo je Ze lani bil vlozil v dezelnem
svetu svetovalec Slovenske skupnosti dr. Stoka,
s katero je zahteval posredovanje deZelnega od-
bora, ker je Radio Trst A na lansko oljéno ne-
deljo vkljué¢il v svoj program oddajo, ki je »glo-
boko zalila verski in moralni ¢ut slovenskih po-
slusalceve. Katoliski glas z ocitnim zadovolj-
stvom ugotavlja, da je odgovor dezelnega odbor-
nika Barnabe imel velik odmev v italijanskih
listih, kot so 11 Messaggero Veneto, Il Piccolo, ter
Meridiano, ¢éudi pa se, da nas list ni o tem sploh
porodal.

Piscu »05¢« v KatoliSkem glasu smo pravza-
prav hvalezni, da je tudi nasemu listu posvetil
5tiri vrstice, ker se nam tako nudi priloZnost,
da odkrito povemo svoje mnenje ne o lansko-
letni oddaji, katere banalnost je za nas izven
razprave, temve¢ o necem drugem, ki pa je za
nas nekaj nacelnega. O odgovoru na interpela-
cijo dr. Stoke nismo porocali ne iz obzirnosti,
temveé namenoma. Tako smo ravnali iz nasled-
njih razlogov:

1. programski oddelek Radia Trst A je samo-
stojen in ga ze nekaj let vodi slovenski ravna-
telj. Ta je seveda zanj odgovoren pred sloven
sko javnostjo. Dr. Stoka bi po nasem edino pra-
vilno ravnal, ¢e bi se v zvezi s tisto oddajo pri-
tozil pri ravnatelju slovenskih programov, saj
Jje tudi edini pristojen, da ustrezno ukrepa.

2. Dr. Stoka pa tega ni naredil — prav goto-
vo mu je kdo povsem napacno svetoval — am-
pak se obrnil na deZelni odbor in zahteval nje-
govo posredovanje, ceprav je znano, da za taks
no zadevo sploh ni pristojen, kar pomeni, da ne
more ni¢esar ukrepati, Kve¢jemu bi bila za to
zadeva pristojna posebna deZzelna komisija za
nadzorstvo na radiotelevizijsko sluzbo.

3. Nauk, ki jasno izhaja iz odbornikova odgo-
vora in tudi iz odmeva v italijanskih listih, pa je,
da Slovenci ne morejo biti samostojni, da jim ne
kaze priznati avtonomije in da bi bilo najbolje
na Radiu Trst A vzpostaviti stanje, ki je vlada-
lo pred imenovanjem slovenskega ravnatelja za
slovenske programe, ko so bili Slovenci povsem
podrejeni italijanskim Sefom.

S tem se seveda na$ list — in prav gotovo tu-
di dr. Stoka — ne more strinjati. Zato o tej za-
devi nismo pisali in smo torej molc¢ali. Prav no-
benega razloga tudi nimamo, da bi se veselili nad
odmevom, ki ga je odgovor odbornika Barnabe
imel v italijanskih listih. Ker Katolidki glas ze
omenja Meridiano, bi radi opozorili, da ta iled-
nik, ki je Zze omenjeni zadevi posvetil kar celo
stran, ni do zdaj objavil niti besedice o uradnem
dokumentu, ki ga je dezelno vodsivo Kricanske
demokracije odobrilo v zvezi s problematiko slo-
venske manjsine. In vendar bi moral biti ta do-
kument za ta tednik pomemben in zanimiv, saj
sta  njegov glavni in odgovorni urednik
znana pripadnika kric¢anskodemokratske stranke
(slednji je bil pred leti celo odgovoren za manj
Sinska vprasanja v trzaskem pokrajinskem vod.
stvu KD).

Interpelacija dr. Stoke je torej za nas pomeni-
la spodrsljaj, o ¢emer nismo nameravali pisati,
saj je znano, da je na$ list ostalo njegovo delava-
nje vedno podpiral in ga cenil ter da se bo tako
ravnal tudi v prihodnosti.

(Urednisivo)
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Zdrave korenine - 30-letnica
samostojne politike v Steverjanu

Preteklo je Ze trideset let, kar so v St_v.-
verjanu spoznali, da sta samostojnost 11
politiéna svoboda najboljSe zdravilo za ne-
Se zamejske bolezni. Te dni namrec pra-
znujemo 30-letnico ustanovitve Kmecko-
delavske zveze v Stverjanu, ki se je ob
ustanovitvi Slovenske skupnosti leta 1.975
preimenovala v sekcijo SSk za Steverja_n.
V tridesetih letih vseskozi delavnega Ziv-
ljenja je Zveza presla skozi vesele, spod-
budne, pa tudi grenke trenutke. Prav ta-
ko kakor vsak primorski Slovenec.

V Steverjanu so Ze med obema vojna-
ma postavili, s svojo narodno kulturo in
politiko, temelje obrambnemu protiasimi-
lacijskemu zidu. Kulturna drudtva, zbori,
dramske skupine, so pospesevale narodno
zavest in vzgajale Slovence v narodno-za-
vednem duhu. Tudi poiitika, ki se je zbi-
rala okoli enotne liste lipove vejice, je ob-
¢utno pripomogla, da je bil Steverjan ver-
jetno ena izmed najzavednejdih briskih va-
si. Temu pri¢a tudi nato ogromen odziv
Steverjancev v narodnoosvobodilni borbi,
saj je dala mala brika vas nad 300 parti-
zanov in med njimi nad 80 Zrtev.

Zavedni ljudje si niso mogli kaj, da si
ne bi po zmagi nad faSisticno diktaturo
omislili samostojno politi¢no stranko in pot.

Dne 3. januarja 1951 je bila obnovlje-
na Steverjanska obéina, katero so faSisti
ukinili leta 1927 in prikljuéili obéini Koj-

GORICA, ODPRTA MEJA
IN OSIMSKI SPORAZUMI

To so teme, ki jih bodo obravnavali
na okrogli mizi v soboto, 7. marca v gori-
Skem Avditoriju razni slovenski in itali-
Janski politiéni predstavniki; okroglo mi-
Z0 organizira teritorialni odbor SKGZ za
Gorigko ob svoji 25-letnici. Sodelovali bo-
do goriski Zupan Antonio Scarano, pred-
sednik skup§¢ine obéine Nova Gorica Jo-
ze Susmelj, podpredsednik Izvrinega sve-
ta SR Slovenije Dusan Sinigoj, deZelni od-
bornik Sergio Coloni, predsednik odbora
Za mednarodno sodelovanje pri SR Slove-
niji Jernej Jan, predsednik dezelne komi-
slje za izvajanje Osimskih sporazumov Ar-
naldo Pittoni, predsednik goriske pokra-
Jinske uprave Silvio Cumpeta, predsed-
nik komisije pri gorigki pokrajinski upra-
Vi za vpraZanja, ki zadevajo Osimske spo-
razume Silvio Poletto, podpredsednik Iz-
vrinega sveta Skupicine obcine Nova Go-
rica Lucijan Vuga, predsednik Sveta slo-
venskih organizacij Damjan Paulin in pred-
sednik teritorialnega odbora SKGZ za Go-
rigko Mirko Primozi¢. Okrogla miza se bo
pricela ob 15, uri.

RAZSTAVA DIJAKOV I1Z VIPAVE
NA SREDNJI SOLI

Preteklo soboto so na srednji 3oli »Ivan
Trinko« v Gorici odprli razstavo slik, ki
so jih predstavili dijaki osemletke iz Vi-
pave; v Solskih prostorih je razstavljenih
25 olj, ki bodo na ogled do 10 .marca. Otvo-
ritev je bila v soboto, ko so vipavski dija-
ki prigli gostovat z lutkovno predstavo.

sko in nato nove oblasti po vojni obéini
Koprivno. Za 10. junij 1951 so bile razpi-
sane prve obc¢inske volitve. Treba je bilo
nekaj ukreniti. Ozraéje ni bilo najbolj mir-
no, ker so nekateri smatrali vsako novo
organizacijo za sovrazno in je zatorej niso
trpeli. Treba je bilo pogumnih ljudi. V Ste-
verjanu so se nasli. Sestanek je bil v Klan-
cu pri »Faberzevihe«, kakor se hisi reée po
domace. Ustanovili so Kmecko - delavsko
zvezo za Steverjan. Za prvega predsedni-
ka je bil izbran Ivan Cigli¢, prvi tajnik pa
je bil Franc Terpin. Oba sta sedaj ze po-
kojna. S tega sestanka gre navesti Se ne-
katere Steverjance, ki so bili ob ustanovit-
vi najbolj delavni. To so Hermenegild Pod-
versi¢, brata Franc in Alojz Koren, brata
Alfonz in Remigij Korsi¢, Efrem Klanjscek,
Ignacij Maraz, Karlo Maraz, Jozef Maraz,
Albert Gabrovec, Danilo Bajt, Lojze Hle-
de, Slavko Klanjs¢ek in nekateri drugi. Ne
gre tudi pozabiti pok. Karla Klanjscka iz
Oslavske ulice in seveda moralno spodbu-
do tedanjega — sedaj ze pokojnega Zupni-
ka Cirila Sedeja.

Postavljeni so bili trdni temelji na de-
mokratiéni osnovi. Bila pa je ta svobodna
organizacija, kjer je imel vsak svojo bese-
do in svoj prav. Tako so se kaj kmalu po-
kazale tudi nekatere tezave. Kmalu nato
je odstopil od predsednistva Ivan Cigli¢ in
je bil na drugem ob¢nem zboru imenovan
za predsednika Alojz Teréic. Na tretjem
obénem zboru je bil izbran za predsedni-
ka Hermenegild Podversi¢c. Tajnikoval je

lvseskozi Franc Terpin. Na predsedniskem

mestu so si poslej do danes sledili se Sta-
nislav Klanjséek, Zdenko Teré¢i¢ in Hadri-
jan Korsi¢, ki je predsednik Se danes. Taj-
nikovali so e Ciril Terpin, Ales Komjanc
in Marjan Terpin, ki je tajnik tudi sedaj.

Taka je na kratko organizacijska pot
danasnje SSk v Steverjanu. Kakor se je
nase ljudstvo skupno uprlo fadizmu in e-
notno sodelovalo v osvobodilni borbi, tako
je z zagrenjenostjo ugotavljalo ob koncu,

da niso bili izpolnjeni v celoti dolgi upi. Z
navdudenjem so se zato Steverjanci okle-
nili svoje nove samostojne politiéne orga-
nizacije, ki je na vseh volitvah v Stever-
janu dosegala zmagovite rezultate in kot
nekako potrditev lahko navedemo prav
zadnje obc¢inske volitve lanskega junija,
ko je Slovenska skupnost dosegla nad 300
glasov, kar je najve¢ji povojni volilni u-
speh. Treba je tu poudariti, da so prav
ljudje Kmecko - delavske zveze vse po voj-
ni vodili ob&insko upravo, ki je znala najti
pravilno ravnotezje med problemi manjsi-
ne, ki hoée ostati zvesta svojemu poreklu
tudi brez ustreznih zakonov drzave, v ka-
teri ji je dano ziveti. Strpnost, pa tudi od-
lo¢nost, sta vedno odlikovala nase vodilne
ljudi, tako, da je Steverjan ohranil svoje
narodno lice vseskozi brez vsakrinih hu-
dih potresov. Slovenski Zupani od prvega
Rudolfa Maraza, Ivana Cigli¢a, Hermene-
gilda Podversica do sedanjega Stanislava
Klanjs¢ka so bili izraz le samostojne volje
slovenske politiéne postenosti. Premocrina
politi¢na pot, ki gre izza ¢rnih predvojnih
¢asov, skozi svetlo borbo za osvoboditev do
dana$njih dni, brez vsakega klanjanja vse-
drzavnim partijam in strankam, so odli¢no
spricevalo nasih briskih ljudi, ki so v tem
jasen vzgled marsikateremu Slovencu v
zamejstvu.
——

PROGRAM
SEJEMSKIH PRIREDITEV

Trgovinska zbornica v Gorici namera-
va letos prirediti tri sejme in sicer Espo-
mego, Ambiente in Agricola; to bodo tri
glavne prireditve, ki naj pripomorejo, da
se Gorica kot sejemsko mesto Se bolj raz-
vije in uveljavi v SirSem evropskem pro-
storu. Po mnenju odgovornih pri Trgovin-
ski zbornici so izkusnje in uspehi prejsnjih
let dokazali, da so tovrstne prireditve ve-
liko prispevale k ovrednotenju goriskega
mesta in k razvijanju raznih oblik trgov-
skega sodelovanja med raznimi drzavami,
v prvi vrsti z Jugoslavijo, ki so se odzva-
le povabilu goriskih trgovinskih krogov.
Prvi letosnji sejem bo Espomego, ki je na
programu od 24. aprila dalje in na kate-
rem bodo predstavili precej novosti.

Seja pokrajinskega tajniStva
Slovenske skupnosti v Gorici

V ponedeljek se je v Gorici sestalo po-
krajinsko tajnistvo Slovenske skupnosti
pod predsedstvom pokrajinskega tajnika
Marjana Terpina. Clani tajnistva so obrav-
navali nekatera vazna vprasanja v tej fazi
polititnega udejstvovanja stranke. Potem
ko so pregledali delovanje strankinih za-
stopnikov v pokrajinskem in ob&inskem od-
boru v Gorici in ugotovili, da je to zastop-
stvo v nasi goriSki stvarnosti izrednega po-
mena za naso narodno skupnost, so pro-
ucili vpraSanja volitev za skupsc¢ino Kra-
jevne zdravstvene enote, ki bodo 23. mar-
ca. V to skupséino bodo obéinski svetoval-
ci vseh ob¢in goriske pokrajine volili svo-
je predstavnike; v goridki pokrajini bo ta
enota samo ena in jo bo sestavljalo 50 ¢la-
nov. Na podlagi svojih glasov ima Sloven-
ska skupnost zagotovljeno mozZnost, da iz-

voli svojega predstavnika. Slovenska skup-
nost je Ze predstavila svojo kandidatno li-
sto, na kateri nastopajo Miro Gradnik,
Marjan Terpin, Maks Gergolet in Vladimir
Sturm. V nadaljevanju seje so ¢lani tajni-
Stva razpravljali o pripravah na ob¢ni zbor
stranke, ki bo predvidoma konec tega me-
seca v Gorici. Tajnistvo poziva sekcije, naj
pripravijo svoja porocila in imenujejo za-
stopnike, ki bodo na obénem zboru izvo-
ljeni za ¢lane pokrajinskega sveta. To za-
hteva precej vazno delo v tej fazi priprav
na obéni zbor, ki bo delovnega znacaja in
na katerem bodo ¢lani, sekcije in somislje-
niki SSk lahko izrazili stalis¢a in pripomo-
gli k uveljavljanju SSk na Goriskem. Cla-
ni tajnistva so nadalje razpravljali o pri-
pravah na srefanja z organizacijami s Ko-
roSkega in iz Slovenije
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IZ KULTURNEGA ZIVLJEN]JA

VprasSanje nove slovenske revije

Kot znano, se je pred meseci vodila v Slove-
niji zivahna in delno tudi ostra debata o zahtevi
po izdajanju nove revije, s katero je prisla na
dan skupina kakih petdeset do Sestdeset kultur-
nih delaveev. Zahtevo, ki so jo naslovili na vod-
stvo Socialistine zveze delovnega ljudstva Slo-
venije, je dejansko podpisalo 52 pisateljev in
drugih kulturnih delavcev, toda kaZe, da so od
tedaj z njimi solidarizirali 5e drugi. Zahteva je
naletela na odpor pri nekaterih vplivnih ljudeh
v vodstvu Socialisti¢ne zveze delovnega ljudstva
in kazalo je Ze, da je hila oziroma da bo zavr-
njena ali bolje re¢eno, da ji ne bodo ugodili in
da bo pobuda padla v vodo. Zato je vzbudil pra-
vo presenecenje ¢lanek, ki ga je zdaj objavil 1jub-
ljanski dnevnik »Delo« pod naslovom »Prepriclji-
vi razlogi za izdajanje nove revije«. Clanek je
napisal JoZe Horvat in v njem je refeno med
drugim: »Svet za kulturo pri predsedstvu Repu-
bliske konference Socialistiéne zveze delovnega
ljudstva je na svoji danadnji seji — tj. 19. fe-
bruarja — vodil jo je knjizevnik Ciril Zlobec —
obravnaval le dvoje vprasanj: svoj program de-
la v letodnjem letu in druzbeno vlogo revijalne-
ga tiska za kulturo. Medtem ko so navzoéi pro-
gram dela za letoSnje leto le dopolnili s konkret-
nimi predlogi, tako da bo svet do konca leta
obravnaval vrsto pere¢ih tem iz kulturnega Ziv-
ljenja in ustvarjanja, se je o druzbeni vlogi re-
vij razvnela ob8irna razprava. Sredii¢na — avtor
¢lanka je hotel menda re¢i glavna — pozornost
te razprave je veljala zadevam v zvezi z usta-
navljanjem nove revije; kot je znano, je pobudo
za ustanovitev nove revije dala ze lani skupina
60 kulturnih delavcev, odtlej pa se je o njej zvr-
stilo nemalo polemik, javnih razprav in oprede-
litev. Svet za kulturo je na dana3nji seji podprl
to pobudo (proti je bil le en razpravljalec), ven-
dar je ve¢ govornikov ob priznavalnih besedah
izrazilo tudi nestrinjanje z nekaterimi stalisci,
zapisanimi v pobudi za novo revijo. Uvodno u-

temeljitev za podporo ustanovitvi nove revije je
dal Mitja Rotovnik. Najprej je opozoril na do-
sedanje razprave, potem pa dejal, da v prid no-
vi reviji »govori tudi dejstvo, da v prihodnjih
letih moZnosti za tako Siroko in wvelkrat precej
neselektivno objavljanje v knjizni obliki zaradi
zaostrenih pogojev gospodarjenja ne bodo mogle
naraicéati v skladu z vse veéjo koli¢insko pro-
duktivnostjo pisceve, Navedel je Se nekaj razlo-
gov, zaradi katerih bi bilo smotrno, da bi revija
izhajala; eden izmed njih je potreba po tem,
da bi braleci pridli do kar najbolj uéinkovite
informacije o najboljsih dosezkih knjiznega u
stvarjanjae,

List potem nadaljuje: »*Ob tem je Mitja Ro-
tovnik dejal, da je Ze programska konferenca
Republiske konference Socialisti¢ne zveze delov-
nega ljudstva zavrnila eno od poti prihodnjega
mozZnega razvoja revijalnega zivljenja — s stali-
5¢em, da »v nadi druZbi revije ne morejo biti
obnovljeni izraz zgodovinsko premaganega poli-
tiénega pluralizma«. V nadaljevanju je zavrnil
tudi nekatere kritiéne misli, izraZzene v znani
izjavi, ker ne ustrezajo dejanskemu stanju.

Razprava je bila izérpna in vsebinska — na-
daljuje DELO — in je zajela také nekatere po-
budnike kot tudi tiste, ki so pobudo za revijo
kritizirali. Razpravljali so Bojan Stih, Marjan
Pungartnik, Peter Bozi¢, Milod Mikeln, Milan A-
pih, Slavko Pezdirc, Peter Jambrek, Lev Kreft,
Tine Hribar, Franc Sali, Adolf Bibi¢, Dimitrij
Rupel in Iveo Tavéar. Najbrz je mogote povze-
ti — pravi ¢lankar Joze Horvat — da se je oce-
na vecine glasila: pobuda za novo revijo je do-
bra, »opozicijo« do naSega sveta pa nova revija
lahko izraza le v okvirih samoupravnega socia-
lizma. »Program« revije ne bo sprejemljiv, ka-
kor hitro bo segel ¢ez te meje. Po drugi strani
Je pobuda sprozila vrsto razmisljanj in pritegni-
la k temu veliko ljudi, kar je s stalis¢a kultur-
ne politike, kakor jo uresni¢uje Socialistiéna

Slovenski jezik in kultura

bLOBOKD S0 KO [N

Ju RUNLNI

Danes ni nobenega dvoma veé o tem, da slo-
venséina ne spada v okvir juznoslovanskih jezikov,
paé pa da je prvotnejSa. Njena korenina sega da-
le¢ nazaj, v obdobje, ki ga ugledni ljubljanski jezi-
koslovec Fr. Bezla] oznatuje kot =baltoslovanskos,
ker primerja njeno izrazje z baltskimi jeziki. To pa
pomeni propad teorij o staroslovan&éini in jeziko-
slovni konstrukciji o »starih Slovanih«, éeprav le-
tega nihée posebe] ne zapise.

Takole izjavlja Fr. Bezlaj (Pogovor =Nasih raz-
gledov«, Ljubljana, 20. okt. 1980): ~Ce pri slovenski
besedi brez slovanskega sorodstva niso nasli nié
ustreznega, germanskega, romanskega, madzarske-
ga, si v mislih izoblikujem najbolj verjetno pred-
slovansko rekonstrukcijo. To prenesem v prabalt-
éino in izvedem moderno litavééino in letdéino.
Sedaj niti presenecen nisem ve¢, ¢e nato najdem
v slovarju odgovarjajoéo besedo s pomenom, ki
ustreza slovenskemu . . .«

Izhodisée te metode pa gotovo ni dovolj ute-
meljeno. Zakaj Fr. Bezlaj iS¢e najprej ustreznih iz-

3
L

raznih sorodnosti slovenééine v mnogo mlajsih je-
zikih in Sele potem, ¢e jih ze ne dobi, poseze v
slovenséini enakovredno starejSo prabaltiéino? Za-
kaj ne primerja slovenskega izrazja sprva s pra-
balt&€ino, tore] starejSega s starej§im? Gotovo je,
da uspehi potem ne morejo biti taksni, da bi slo-
venscini zagotavljali tisto starinskost, ki jo po svo-
ji_strukturi ima. Vendar pa tudi okrnjena uporaba
te metode pomeni nekaj revolucionarno novega v
sedanjem slovenskem jezikoslovju, ki se je poprej
izzivljalo v posnemanju nemskega.

Kako tezko pa si je tudi ta Bezlajeva, sicer po-
vsem upravicena metoda, izborila veljavo, pove on
sam [(prav tam):

Ko sem na nekem kongresu v Beogradu (po vsej
verjetnosti v Rankoviéevem obdobju, op. p.) govo-
ril o nalogah slovenistike, me je predsednik Ale-
ksander Beli¢ poklical k sebi in me opozoril, da
mi bodo delali hude tezave. Verjetno je opazil zlob-
no zmagoslavje in izmenjavanje listkov v dvorani.
V Ljubljani so poskusali sproziti proti meni disci-

zveza delovnega ljudstva, freba le pozdraviti.
Toda ¢e bi bila pobuda za revijo stvar ene sku.
pine, pa mora biti izhajanje revije »nasa skupna
zadeva in skrbe, zaradi ¢esar bo treba v samo-
upravne organe novega glasila vkljuciti razlic-
ne subjekte, od delegatov Zveze komunistov do
raznih drusteve.

Kaze torej, da bo nova revija lahko zacela iz-
hajati. Kakina bo, pa bo gotovo v veliki meri
odvisno od tistih, ki bodo pisali vanjo.

— 00—

DUNAJ IN JUZNI TIROL

Odposlanstvo juznotirolske ljudske stran-
ke je obiskalo avstrijsko prestolnico Dunaj,
kjer se je z visokimi funkcionarji avstrij-
skega zunanjega ministrstva pogovarjalo o
vprasanju popolne izvedbe paketa, ki pri-
znava bocenski pokrajini Siroko avtonomi-
jo. V juznotirolskem odposlanstvu sta med
drugimi bila poslanec Ritz in senator Brug-
ger. Clani odposlanstva so poroc¢ali o po-
teku pogajanj v okviru paritetne komisije,
ki ima nalogo, da sestavi besedilo zadnjih
izvrsilnih norm iz Ze omenjenega paketa.
Kot poroca dnevnik Tiroler Tageszeitung
iz Innsbrucka, pripravlja avstrijsko zunanje
ministrstvo posebno noto, ki jo bo naslovi-
lo na rimsko vlado in ki bo zahtevala, naj
se ¢imprej odobrijo zadnje izvrsilne norme
v zvezi z izvajanjem juznotirolskega pake-
ta. Dunajska vlada hoce baje s tem pouda-
riti, kako so zahteve Juznotirolske ljudske
stranke upravicéene, ter hkrati opozoriti na
nevarnosti, ki utegnejo nastati, ¢e rimska
vlada ne bo v kratkem izpolnila vseh svo-
jih obveznosti do Juznih Tirolcev.

DAR KMECKE BANKE
ZELENEMU KRIZU

Goriski banéni zavod — Kmecka ban-
ka —- je poklonil ustanovi Zelenega kri-
7a resilni avtomobil. V prejsnjih dneh je
ta ustanova pozvala obane, naj priskocijo
na pomo¢ za nakup novega resilnega av-
tomobila in tako so Stevilni obéani prispe-
vali priblizno dva milijona lir.

plinsko preiskavo, toda ko je Joze Vidmar prebral
rokopis mojega govora, je izjavil, da se od prve
do zadnje besede strinja s povedanim. Knjizni je-
zik naj bi ostal monopol dolocene klike, ki noée
ni¢ slisati o Slovanih (tu so oéitno misljene ome-
njene nemcurske teze o »starih Slovanih« in ne
vsa obseina problematika slovanstva). Polagoma,
teda nezadrzno izgublja tla pod nogami in mladi
liudje v stroki segajo tudi po mojih razpravah, Ko
sem na kratko omenil, da je pravopis iz leta 1962
nedomisljen, sem sprozil $e hujSo gonjo proti se-
bi. Ko pa je urednik Jaka Stular izmamil iz mene
serijo ¢lankov Blis¢ in beda slovenskega jezika,
so organizirali celo sabotazo mojih predavanj na
univerzi . . .

Iz teh besed nam je jasno, kako tezko je sploh
uveljavljati sodobnejse pojme o slovenskem jezi-
ku in prakulturi, ki jo ta izraZza. Kdaj pa bodo novej-
3a spoznanja in vrednotenja prodrla tudi v Solsko
izobrazevanje in kdaj bo uéeéi se mladini sploh
prikazana prava vrednost slovenskega jezika, bodo
pretekla se desetletja, z vsemi posledicami samo-
odtujevanja.

Osnovno spoznanje, i bi ga morali osvojiti, je,
da slovenski jezik sploh ni bil tako primitiven. da
bi toliko besed sprejemal iz drugih jezikov, kot pa
hocejo, pod vplivom nemskih piscev, trditi nasi
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DRUGA DEZELNA KONFERENCA
O KULTURI

(nadaljevanje s 1. strani)

bornika za kulturo Drufuce in pokrajin-
skega predsednika Cumpete, je spregovo-
ril predsednik dezele odv. Antonio Comel-
1i, ki je objasnil stalis¢e deZelne uprave do
vprasanj kulture; poudaril je potrebo c_la
se ovrednotijo specifi¢nosti vsakega kraja
in da se podpirajo vse pobude, ki pripomo-
rejo k ohranjevanju in utrjevanju kultur-
ne tradicije. Omenil je odprtost do teh
Vprasanj in stike s sosednjimi drzavami;
specifi¢no je glede slovenske narodne skup-
nosti izrazil zeljo, da se redijo vsa splosna
in $e vedno odprta vprasanja in da osred-
nja vlada ¢imprej pripravi svoj zakonski
Osnutek o globalni za3¢iti; zavzel se je tu-
di za ovrednotenje furlanskega jezika. De-
Zelni odbornik za kulturo Barnaba je v
svojem daljsem poro¢ilu govoril o pripra-
vah dezelnega zakona, ki bi moral predvi-
deti tudi nove oblike podpor raznim kul-
turnim ustanovam in organizacijam; dru-
ga deZelna konierenca naj bi imela tudi na-
men, da bi dobili ¢im bolj jasno sliko o po-
trebah in zahtevah vseh kulturnih sredin.
Podal je poro¢ilo o podporah raznim de-
lavnostim v nasi dezeli in o bodo¢ih smer-
nicah dezelne uprave. Med tem je pouda-
ril, da bo dezela s posebno pozornostjo
spremljala razvoj slovenske kulture in o-
menil tudi globalni zas¢itni zakon, kar pa
Je v pristojnosti drzave. Iz obeh posegov
Je torej razumeti, da odgovorni politi¢ni
predstavniki nafe dezele pozitivno gleda-
JO na razvoj naSe narodne skupnosti in se
Zavzemajo, da bi se na$ jezik, nasa kultu-
Fa in s tem na$ narod ohranili in valorizi-
rali. Po poro¢ilu odbornika Barnabe je
predsednik beneskega bienala prof. Galas-
S0 razvil nekaj originalnih misli o kulturi
M vsestranskih njenih manifestacijah. Sle-
dila je debata, h kateri se je prijavilo 75
Iskutantov, vendar vsi niso prisli do be-
sede, niti v soboto, ko je v veéernih urah
bil zakljugek konference.

o je
jih v
»pra-

?IUV"jéarii. Spreje! je lahko obrtniske poklice,
IZraze kot »8ostar«, »tislers, »znidar«, ki smo
Zi_’d"'iem stoletju sramezljivo nadomestili s
Vilnimie: €evljar, mizar in kroja¢ ipd., dasi omenic-
Ni izrazi 5e naprej trdovratno vztrajaio v liudski
govoricj,

Nesmiselno pa je trditi, in vendar to razni slov-
Nicarji in jezikoslovci delajo, da je sloven3cina spre-
jemala od nemagine izraze iz Gloveske prakulture,
samo zato, ker so ti izrazi skorajda enaki kot v
nem&cini. Od Nemcev naj bi si, po naivnih pred-
stavah taksnih slovnicarjev, izposodili plug, Stalo,
hlev ali hiso, ker imamo paé v nemécini Pflug, Stall,
Haus in v gotscini hlaiw itd.

Slovenci naj bi bili paé kulturno nizji od Nem-
cev?l Da nas jezik izkazuje identiteto tiso&letij in
prakulturo, seveda nihde ni pomislil. V svoji manj-
vrednosti vnemi pa so li nasi slovniaril e dlje.
Tako primitivni naj bi bili Slovenci, kljub prastari
korenini, da nismo imeli niti lastnih besed za naj
bolj naravne izraze kot krota, keber ali taca, samo
zato ker imajo podobne besede tudi Nemci (Krotte,
Kifer, Tatze..). Zakaj pa ne tudi opica ali pav
(nemsko Affe, Pfau) in se kaj? Tu so slovnicarji
brez razloga odnehalil Toda, najbolj pametno so
pogruntali, ko so nam nas ubogi »ja« zamenjali s
sploSnoslovanskim oz. jugoslovanskim sda« (Rusi

O SLOVENSKEM PUSTU

(Nadaljevanje s 3. strani)

slika Franceta Mihelica »Mrtvi korante,
katero je naslikal pred zadnjo vojno po do-
zivetju v ptujski okolici. Korant je namrec
predstavljal nekdanjega slovenskega wvr-
hovnega boga Koranta ali Kora. Beseda
Korant pomeni dobesedno Korov duh. Ma-
ska Koranta, lik z rogovi na glavi, obleten
v kozuh z dlako navzven in s kratko palico
v roki, ki je imela na koncu bunko iz jeze-
ve koze z bodicami, je bila po$astna, ven-
dar je ni zamenjati z likom parklja. V ne-
katerih muzejih hranijo nekdanje, pred-
vojne Korantove maske in na njih ni no-
benih okraskov, le bikovi ali goveji rogo-
vi. V zadnjih desetletjih pa so posadili ko-
rantom na glavo namesto rogov palice in
jih okrasili od pet do glave z divje pisani-
mi trakovi, rutami in robci, nastopajo pa v
trumah, kri¢ijo, rjovejo in poskakujejo kot
norci. Takd je izgubila Korantova maska,
ki je, kot receno, nekdaj predstavljala po-
ganskega boga, zaséitnika Slovencev, vsa-
kréno resnost in tudi vsakrSen pomen.

Ni treba posebej omenjati, da je tudi
beseda Korant nordijskega izvora. Kor je
bil vrhovni bog nekdanjih nordijskih ljud-
stev v ¢asu okrog Kristusovega rojstva.
Pozneje ga je nadomestil Odin, kar pa je
samo popacenka iz zadnjega zloga v bese-
di Korant, t.j. and (dah, dih, duh ali du3a).
Kosmatost je bila simbol rodovitnosti. Na
Ptujskem polju je Korant spremljal na-
semljene orace, ki so z lesenim plugom o-
rali sneg okrog hi§ in s tem zagotavljali ti-
sti druzini rodovitnost polj in zivali, pa tu-
di otroski prirastek. Korant in oraci so bi-
li za to seveda obdarovani.

Na religiozni izvor pusta spominja 5e
ve¢ drugih pustnih likov in navad, ki pa se
danes razlikujejo od kraja do kraja. Vse
to je sicer ze obilo opisano, a dejansko ma-
lo raziskano, také z narodopisnega kot z je-
zikoslovnega stalis¢a. Kot primer neresno-
sti v tem pogledu je omeniti takoimenova-

no bdrovo gostiivanje na vzhodnem Stajer-
skem in v Slovenski krajini, t. j. v Prek-
murju, kjer pomeni beseda bordvo isto kot
nekuhano, nezabeljeno, suho, nemastno,
pusto. Ker pa tega nedomaci aranzerji in
organizatorji pustnih sprevodov ter tako-
imenovani etnografi niso vedeli, ker niso
poznali Stajerskih in prekmurskih dialek-
tov, so napravili iz tega besedo bdrovo go-
stiivanje ter jo povezali z borovim dreve-
som. lzmislili so si razlago o poroki mla-
denke, ki se ni mogla omoziti, z borom, kar
je nesmisel. V resnici je borovo gostiiva-
nje Saljiva Sega na racun deklet, ki se tisti
predpust niso hotela ali mogla poro¢iti, in
zato obhajajo vascani gostijo ali s tamkaj-
$njim izrazom gostiivanje borovo, t.j. brez
Zzenina in neveste, na suho. Namesto Zeni-
na so vlekla dekleta ploh in za Salo ihtela.
Danes pa jih aranzerji pustnih sprevodov
silijo v gozd in obhajajo tam izmisljene o-
brede poroke z borom, navadno neokusno
posnete po cerkvenem poroénem obredu.
Tako izgublja tudi slovenski pust na svoji
ljudski, pravi vsebini in postaja potrosni-
Ska prireditev, prikrojena zgolj za zabavo
turistov brez kulturnih potreb.
£

——

KMECKA ZVEZA

vabi
na OBCNI ZBOR, ki bo v nedeljo, 15. mar-
ca, ob 9. uri v Kulturnem domu v Trstu,
Ul. Petronio 5t. 4.
Dnevni red:
[zvolitev predsednika obcnega zbora.
Predsednisko porocilo.
Porocilo tajnisiva.
Porocilo nadzornega odbora.
Pozdravi in diskusija.
Volitve.
. Razno
V morebitnem drugem sklicanju, pol ure
po prvem, je obcni zbor sklepéen ob vsaki
udelezbi.

SUEVER A T by

pravijo menda »haraso«). In ta =bistroumna« po-
gruntavicina se odslej prepisuje iz knjige v knjigo,
iz slovnice v slovnico, ne da bi bila sploh kdaj pre-
verjena, Tako primitivni naj bi Slovenci hili, da smo
izgubili e tisti domnevni »da« in potem verjetno
neko obdobje samo e kimali, dokler se nismo, se-
veda od Nemcev, spzat naugili reéi »ja«. Sedaj
smo pa po zaslugi nasih slovni¢arjev spet nasli pot
v prvotno izvirno slovansko stanje! Kako lepo in
obenem preprosto?! Saj smo bili vendarle tiso¢ let
suznji In taksni sklepi se s suZenjstvom popolno-
ma skladajo! Idejno izhodisce, ki je vredno duha in
propagande, pa tudi karierizma Liudomila Haupt-
manna!

Konéni sklep in vtis je seveda za oceno sloven-
skega jezika in kulture vedno isti — porazen. Slo-
venitina je jezik suznjev, tlacanov in kar se na
glas ne izrece, primitivna. Torej kljub njeni prako-
ren'ni in veétisoéletni identiteti! Kaj vse se lahko
napravi na papirju!

Seveda bi s takim ¢iscenjem in slovanjenjem
slovenscine, njenim dozdevnim reSevanjem pred
»nemétvoms, lahko v nedogled nadaljevali. Crtali bi
po isti metodi oz. razglasili za izposojenke tudi iz
raze dol (nem. Tal), sneg (Schnee), blisk (Blitz),
bukev (Buche), kakor smo Ze izlo&ili npr. izraz ga-
sa (nem. Gasse) ali bukve (nem. Buch) in slednje

— X W T T I I e et ¥ T T T
kljub temu, da je celo v cerkveni slovan&&ini izraz
buky. Veéjo zmedo, nedoslednost in utenjakarstvo
bi si tezko Se predstavljali.

Pa ni bilo dovalj &ariti samo po nemééini. Tudi
z italijanséino so se znali »ukvarjati«. Razglasili so,
da prihaja slovensii »manjkati« od italijanskega
»mancare«. Pri tem pa menda odnehali, saj bi sicer
osmukali slovenski jezik do take mere, da bi se
morali sporazumevati kar s kriki, ¢e bi izlogili vse,
kar je dozdevno tuje. Ostali bi brez besede mama
(it. mamma, nem. Mutter tj. mati), brez besede
vdova (it. vedova, nem. Witwe), &rtali bi dom (it.
duomo), pa holm (it. colmo), pa griva (it. riva),
skolj (it. scoglio), mrmrati (it. mormorare), sedlo
(it. sella, nem. Sattel).

Ce bi Nemci oz. Italijani delali po isti »metodis«,
bi morali eni ali drugi iz'oéiti izrazje, ki je v njih
jeziku istovetno: borgo - Burg, sella - Sattel, came-
ra - Kammer, torre - Turn, verme - Wurm, isola -
Insel, febbre - Fieber ... Cudno, da pri njih do taks
nih &i&cenj Se ni prislo? Samo nasi slovenski slov-
nicarji so bili v tem %e daleé naprej od Nemcev in
Italijanov? Ali pa so se hote ali ne samo pridruzili
igri, s katero so rezimi dresirali slovensko javnost
v manjvrednostnih kompleksih?!

(Dalje)
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26-letna Olga je najzgovornejsa od pre-
vajalk, ki so nam jih organizatorji — pro-
ti plac¢ilu seveda — dali na razpolago, ali
toéneje, ki so nam jih vsilili, saj se tej u-
slugi nikakor ni bilo mo¢ odpovedati. Zad-
nje dni je mrka in ni¢ pripravljena na kle-
pet. Njene kolegice pravijo, da ima druZin-
ske probleme. Ni¢ ¢udnega za moskovske
razmere, saj se vsak drugi zakon razdre,
kot izhaja iz uradnih podatkov. ki jih je
objavilo glasilo sovjetskih sindikatov Trud.

Sovjetski psihologi se s problemom raz-
porok ukvarjajo Ze desetletja, toda brez
vidnejsih uspehov; ¢eprav so z novimi za-
koni zaostrili postopke za zakonsko razve-
zo, Stevilo razporok naras¢a. Vzrokov je
seveda nesteto, vendar sta Se posebej ob-
¢utna: alkoholizem in stanovanjska kriza.
Ker vec¢ina mladoporocencev prezivi prvih
pet, Sest let v tesnem stanovanju skupno s
starsi v priéakovanju, da dobijo lastno
streho, je potrpljenja kmalu konec, zdrah
med zakoncema pa vedno vec.

Tisti del mladoporocencev, ki docaka
dodelitev lastnega stanovanja, pa se mora
soociti z novim, kroniénim problemom al-
koholizma. Da je to izredno tezko vprasa-
nje, prica ze samo dejstvo o odobritvi no-
vega zakona za zajezitev uzivanja alkohol-
nih pija¢, ki je ze 32. v zgodovini Sovjet-
ske zveze. Prvega je leta 1922 izdelal Mi-
hajl Bulgakov, v.ndd. brez veéjih uspe-
hov. Z novim zakonom so omejili 5tevilo
steklenic, ki jih dabi v prodajo posamezna
trgovina. Obenem so pri¢eli s kapilarno
propagando, ki naj sovjetske pivce preu-
smeri od vodke na vino. Toda tudi ta pro-
pagandna akecija ni speljana do kraja, saj
se drzavni aparat dobro zaveda, da pred-
stavlja davek na vodko pomembno postav-
ko v drzavnem proracunu. Vsako leto iz-
trzi drzava za vodko 120 milijonov rubljev,
to je 15.600 milijard lir. Kdo bi se odpo-
vedal takemu dohodku!

Vzemimo za primer S§tiriclansko dru-
zino, ki mesec¢no razpolaga s priblizno 400
rublji, to je 520.600 lirami. Okrog 250 jih
zasluzi oce, preostalih 150 pa mati. Stro-
ski za stanovanje in prevoze bistveno ne
vplivajo na druzinski obracun, saj velja
najemnina za 60-kv. m. stanovanje le 20
rubljev, ali 4.600 lir mesecno, vozovnica
za trolejbuse, avtobuse in podzemsko Zze-
leznico pa komaj 5 kopejk, ali 65 lir. Glav-
na postavka je hrana, za katero izda go-
spodinja do 200 rubljev. Ostane torej le
ge 150 rubljev za obleko, obutev, stano-
vanjsko opremo in seveda vodko.

V hudem moskovskem zimskem mra-
7u se je povsem razumljivo ogreti s pozir-
kom vodke. In e ra¢unamo, da Moskov-
¢an dnevno popije ¢éetrl litra vodke, kar
ni mnogo in ga ne moremo Steti za kro-
ni¢nega pijanca, znese mesecéni izdatek za
pijaco 100 rubljev. S tem pa smo skoraj v
celoti izérpali druzinske dohodke. Ni¢ ¢ud-
nega, ¢e se druzinski ‘spor: vrtijo predvsem
ukm;_, zapravljanja za pijaco. Nov korak
k poti do razporoke.

PIADA 80
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Iz uradne Studije osrednjegu sovjetske-
ga slatisticnega ur ada iz julija 1972 je raz-
vidno, da so dan po plaéi v tovarnah in
pud_letjlh odsotnosti ogromne, deo 40 od-
stotkov. Ista statistika pove, da so 3 de-
lavei od 10 priznali, da so prebili vsaj eno
no¢ v zaporu zaradi pijanosti. In Se: 50 od-
stotkov nesrec¢ na delu gre na racéun alko-
hola.

Koliko pri tem drzava izgubi, saj so vse
tovarne, podjetja in obrati drZzavni, ni Se
nihée izra¢unal. Koliko milijard rubljev je
izgubljenih zaradi odsoilnosti na delovnih
mestih? Znano je !2, da mora vsak sovjet-
ski drzavljan placati po 10 tiso¢ lir za
zdravljenje alkoholikov v bolnisnicah.

In vendar v Moskvi ni lahko iti na ko-
zarcek, saj kavarn, barov in toéiinic v na-
Sem pomenu prakti¢no ni. Zato se pije na
prostem, najveckrat v irojkah. Ko se ob
enajstih dopoldie priéne ura volkov, ura

na zvoniku je namre¢ opremljena z Zzival-|

skimi znaki in 2b enajstih se pokaze volk,
odpro po trgovinah str'jnice z Zganimi pi-
jacami. In tako nastajajo llmku Znancev
pa tudi nepoznanih ljudi, ki zberejo med
seboj denar za pollitrno steklenico in jo
nato slozno izpraznijo, poleti na prostem
v parku, pozlrm pa v najblizjem vhodu v
stanovanjsko p,llaco. Steklenica se vrsti
od ust do ust, vsakdo zatrobenta na grlo
in jo mol¢e poda dalje.

Dokaj neobi¢ajno za naSe pojme, brez
pivskih obredov, brez kramljanja, prija-
teljstva, domac¢nosti, samo goltanje Zgane
pijace in ni¢ ve¢. Da morajo nekje ticati
vzroki za golo nalivanje, se nih¢e vsaj jav-
no ne sprasuie.

(Dalje)
S T
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DACIA MARAIII
ZENSKI NA PODEZELJU
V nedeljo, 8. marca, ob 17.30, v prosvctni dvo-
rani Jezero v Doberdobu.
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Zna$ Jakec, cemu se jest ¢udem?

Ne, ne znam. Mi more§ povedat.

Jest se ¢udem, de se politiki ¢udejo ke
Rusi niso pestili Pajetti govort na kon-
gresi njeh partije. Ma kej so misleli, de
bo Breznjev pestu na svojem kongresi
govort pruti okupacji Ajfgumstana al
pej hvalt Poljske sindikaliste? Ma kej
u taljanski partiji Pajetta jn vsi ta dru-
gi Se niso zastopli, kasen je ruski re-
Zim?

Res zgleda, de ne znajo s kom jemajo
opravka. Al se pej samo naumne dela-
jo? Al pej bo morbet taku, koker si ti
reku uni bot: ga ni bol slepga jn gluhe-
ga ¢loveka, ku je tisti, ke nec¢e videt jn
nece slisat.

Tudi talkuw be znalobet. Jest he se prej
cudu, de je prsu Pajetta nazaj Ziv jn
zdrov jn de niso Rusi poslali telegram
u Rim: »Pajetti se je na anbot zinesa-
lo jn smo ga denili u Spetait.«

E dragi moj, tega se pej vselih ne upa-
jo, zatu ke uan ni njeh drzaulan. Jn
pole Rusi jemajo zdej na tolko krajov
za se praskat, de prou ne nucajo $e no-
veh problemov,

Se zna. Sej glih zatu niso mogli pestet,
de be kdu kej kritizirau njeh politiko.

Ke uani so vajeni jemet zmiram razon.
Zatu pej mu niso pestili govort; so ga
strili ¢akat nekej dni jn pole ga posla-
li govort sindakatam. Ma jest recem,
de je u dvorani bla sama policija jn de
noben delouc yga ni ne vidu ne slisou.
Be tudi znalo bet. Ma je prou res, de
jem gre u Moskvi marsikej narobe. Za-
celo se je vre z olimpjado. Je bla, ja,
ma se je vselih poznalo, de je rnarmka—
sen mankau. Pole so tisti Afganistanci,
ke necejo zastopet raZona jn zdej so e
ti Poljaki sez njeh sindikatam. Jest sta-
vem, de jemajo u sindikatah pousod o-
beseno sliko od papeZa; jn magari
Marksa al pej Breznjeva so denili u
Sufito.

Jn pole so se skreguni na wvse strani.
Tisti Kitajci jeh grdo gledajo jn e huj-
skajo evropske kapitaliste pruti Ru-
sam. Pole so Albanci, ke nec¢ejo noben-
ga poznat, sez Jugoslavijo je vre stara
rec¢ jn tisti Ceausescu tudi noce slisat,
kadar be blo treha kej pomagat jn kar
naprej touc¢e od neodvisnosti jn suve-
renosti. (ilih Pajetta jem je Se man-
kau!

Ma zna$, de meni je zdej pr3u an stra-
gen sum! De morbet u Kremlji ne de-
lajo tasno politiko nalas¢?

Kaku misles tu?

De ravnajo taku, de be ja ble vse par-
tije med sabo skregane.

Ma tu je u interesi Amerike in kapita-
listou!

Sej, sej! Ke jest mislem, de tle jema
prste vmes CIA. Ke uana jema kasne
svoje ledi prou u Kremli. Kej se ti ne
zdi ¢udno, de Rusi zmiram kaZejo na
druge, de so placani od Cije; tu delajo
samo zatu, de be vse pomeckali jn de
se ne be nobeden dogoveu, de so uani
u njeh sluzbi.

Ma dej. dej! Tu se mi
lo prehudo ...

Ne¢ prebudo. U politiki je vse mogoce.
Kasen Zakel moke veé, pej jemajo mo
za. Ti, dragi moj, ne zna§, kej je po-

litika.

zdi vselih noma-



